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OPIS TELEFONU
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NAZWA KROTKI OPIS
1-GNIAZDO Wyjscie audio, miejsce
StUCHAWKOWE podtagczenia zestawu

stuchawkowego

2-GNIAZDO UsB
-C

tadowanie urzadzenia,
miejsce podfaczenia do
PC lub USB

3 — PRZEDNI Gtosnik rozméw,
GLOSNIK uzywany podczas
potgczenia
4 — PRZEDNIA Zastosowanie: gtownie
KAMERA/APARAT selfie (5MPix)

5 -WYSWIETLACZ

Stuzy do wyswietlania
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PANEL DOTYKOWY

tresci oraz jej obstugi po
przez dotyk

6 — HYBRYDOWY
SLOT NA KARTY SIM
i SD

Slot na karty SIM oraz
karte pamieci SD (SIM2
wymiennie z SD)

7 — GLOSNIK Obstuguje emisje
ZEWNETRZNY dzwiekéw
zewnetrznych
8 — KLAWISZ Zwiekszenie/zmniejszen
GtOSNOSCI ie poziomu gto$nosci
9 — PRZYCISK Witacza i wytacza
WtL./WYt. urzadzenie, blokuje i
odblokowuje ekran
10 — FLESZ Funkcja flesza podczas
robienia zdje¢, funkcja
latarki
11 -APARAT/ Gtéwny aparat
KAMERA urzadzenia (13MPix)
12 —-APARAT dodatkowy aparat

urzadzenia (0,3MPix)

13 — FINGERPRINT

Czytnik linii papilarnych

14 — PRZYCISK Klawisz fizyczny do
APARATU robienia zdje¢
16 — DIODA LED Dioda powiadomien

INSTALACJA KART: SIM1, SIM2 oraz micro
SD

Gniazdo na karty SIM oraz karte pamieci SD
znajduje sie z boku, po lewej stronie urzadzenia.
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W celu instalacji kart nalezy wysuna¢ delikatnie
metalowg ramke (warto wspomac sie peseta):

Zanim zaczniesz instalowacd karty, upewnij sie, ze
telefon jest wytgczony i nie jest podfaczony do
zasilacza, ani zadnych innych akcesoridw.

- Potdz ramke na ptaskim podtozu i zainstaluj
karty jak na rysunku ponizej:

nano SIM  micro SO

B

Lub
nano SIM1  nano SIM2




Wsun delikatnie ramke wraz z
zainstalowanymi kartami z powrotem do
urzadzenia.

Po wtgczeniu, telefon powinien automatycznie
rozpoznac karty. Nalezy pamieta¢, ze
hybrydowy slot dziata na zasadzie: albo dwie
karty SIM albo jedna karta SIM i jedna karta
pamieci microSD.

Podczas uzywania karty pamieci zachowayj
ostroznosé, w szczegdlnosci podczas jej
wktadania i wyjmowania. Niektdre karty
pamieci, przed pierwszym uzyciem, wymagajq
sformatowania przy pomocy komputera.
Regularnie rob kopie zapasowe informacji
znajdujgcych sie na kartach uzywanych w innych
urzqgdzeniach, jezeli korzystasz z kart typu SD!
Nieprawidtowe uzywanie lub inne czynniki mogq
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spowodowac uszkodzenie bqd? utrate
zawartosci kart.

INSTALACIJI KART

= Wylacz telefon i odczekaj kilka sekund,
zanim wtozysz lub wyjmiesz karte(y) SIM(SD).

~  Obchodz? sie ostroznie z kartg SIM(SD), nie
wyginaj jej, ani nie zarysuj.

Kiedy karta SIM jest zle wtozona lub
uszkodzona, na ekranie po wtaczeniu telefonu
pojawi sie komunikat informujacy o braku karty
w danym slocie. Sprawdz, czy karta jest
poprawnie wtozona i czy nie jest uszkodzona, a
nastepnie wtgcz telefon ponownie. Jesli nadal
urzadzenie nie wykrywa karty, dostarcz jg
operatorowi swojej sieci GSM w celu wymiany.
= Gdy dojdzie do sytuacji, ze karta SIM
zablokuje sie w slocie i nie mozna jej wyciagna¢,
nie nalezy ciggnac na site tylko zwrdci¢ sie o
pomoc do serwisu.

Wszelkie uszkodzenia mechaniczne gniazd
SIM(SD) nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym.

INSTALACJIA AKUMULATORA

= Urzadzenie MS751 Strong posiada
zamontowany na state akumulator w obudowie
urzadzenia.

~ W razie uszkodzenia akumulatora, nalezy
cate urzadzenie przesta¢ do autoryzowanego
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serwisu MAXCOM. Wszelkie préoby
wymontowania akumulatora przez
nieautoryzowany serwis lub osobe sg
traktowane réwnowaznie z utratg gwarancji.

~ W celu zresetowania urzgdzenia
(réwnoznaczne z chwilowym wyciggnieciem
akumulatora) nalezy nacisngc i przytrzymac (ok.
10 sekund) PRZYCISK Wt./WYL. (9). Urzgdzenie
na chwile straci zasilanie, a nastepnie
automatycznie uruchomi sie ponownie.

tADOWANIE URZADZENIA

Nigdy nie uzywaj tadowarki lub akumulatora,
ktére nie pochodza od producenta lub s3
uszkodzone. Czesci innego typu lub wszelkie
modyfikacje moga spowodowac uszkodzenie
telefonu i utrate gwarancji.

Kiedy akumulator osigga 15% natadowania,
pojawia sie  komunikat informujagcy o
koniecznosci natadowania baterii. By natadowac
baterie, podtgcz tadowarke do gniazdka
sieciowego i do telefonu.

Nalezy pamietac, ze nieprawidtowe podtgczenie
wtyku tadowarki (np. odwrotnie) do gniazda USB
moze spowodowaé powazne uszkodzenie
urzadzenia, nie objete gwarancja.

Pamietaj! Uzywajgc  tadowarek  innych
producentow, upewnij sie, ze tadowarka posiada
wtyk microUSB.

Symbol baterii na wyswietlaczu (ﬂ) informuje o
stopniu natadowania akumulatora.
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Catkowite naftadowanie akumulatora zajmuje
okoto 3-4h godzin. Podczas tadowania mozna
korzysta¢ z urzadzenia, jednak wydtuza to czas
tadowania. Nagrzewanie sie urzadzenia jest
normalnym zjawiskiem.

Uwaga!

Temperatura otoczenia podczas fadowania
musi miescic sie w granicach od 0°C do +40°C.
Akumulatory po pewnym czasie ulegajq
degradacji (zuzyciu), co oznacza, ze czas ich
natadowania bedzie coraz krotszy.

(Inteligentne oszczedzanie energii)
Urzadzenie  zapewnia opcje  utatwiajgce
oszczedzanie energii akumulatora. Zmieniajac te
opcje i wytaczajgc funkcje dziatajace w tle, mozna
wydtuzy¢ czas uzytkowania urzadzenia:

~ Za kazdym razem, gdy nie uzywasz
urzadzenia, przefacz je w tryb uspienia,
Zamknij niepotrzebne aplikacje,
Whytacz Bluetooth,
= Wylacz Wi-Fi,
Zmniejsz czas podswietlenia ekranu,
Zmniejsz jasnosc¢ ekranu.

WLACZENIE/WYLACZENIE URZADZENIA

Nacisnij i przytrzymaj kilka sekund PRZYCISK
Wt./WYL telefonu (9), aby wtaczy¢ lub wytgczyé
urzadzenie.




Przy pierwszym wtaczeniu nalezy skonfigurowacd
urzadzenie, wykonujgc polecenia wyswietlane
na ekranie. Pierwszym krokiem bedzie
konfiguracja potaczenia internetowego (za
pomoca WiFi lub transmisji danych) oraz konta
Google™ (Gmail).

Uwaga!

Aby moc scigga¢ aplikacje ze ,Sklepu Play”,
konto Google musi by¢ skonfigurowane. Jezeli
klient posiada poczte mailowg w Gmail, moze
zarejestrowac urzqdzenie na posiadany juz
adres, zamiast tworzy¢ nowego.

Jesdli karta SIM jest chroniona kodem PIN,
wprowadz go z klawiatury wyswietlonej na

ekranj nastepnie zatwierdz klawiszem .
Uzyj , by usunaé cyfry w razie pomytki.
Uwaga!

Jesli kody PIN i PUK nie zostaly dostarczone
razem z kartq SIM, skontaktuj sie z operatorem
sieci. Jesli PIN zostanie niepoprawnie wpisany 3
razy karta SIM zostanie zablokowana i
wymagane bedzie wpisanie kodu PUK.

GOOGLE DEVICE PROTECTION

W trosce o bezpieczenstwo firma Google LLC
wprowadzita dodatkowe zabezpieczenie
urzadzen z systemem Android (Google Device
Protection).

Powyisze zabezpieczenie ochroni Panstwa dane
oraz uniemozliwia przywrdcenie ustawien
fabrycznych przez osoby niepozadane, np. w
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przypadku kradziezy.

Ochrona ,,Google Device Protection” wtgczy sie
automatycznie w przypadku ustawienia
dwdch elementéw:

- blokady ekranu (poprzez kod PIN, wzoér lub
hasto)

- dedykowanego konta Google.

Uprzejmie prosimy o $wiadome i uwazne
wprowadzenie  danych  zabezpieczajacych,
zaréwno blokady telefonu jak i danych do
logowania przy zaktadaniu konta Google.
Zwracamy uwage, ze po przywrdceniu ustawien
fabrycznych, jedyna mozliwoscia odblokowania
bedzie zalogowanie sie do
istniejgcego/przypisanego wczesniej do
urzadzenia konta Google.

Firma Maxcom S.A. uprzejmie informuje, e
reklamacje zwigzane z blokadg telefonu
,Google Device Protection” nie beda
uwzgledniane lub beda usuwane ptatnie na
zyczenie klienta.

ANDROID 8.1

Smartfon MAXCOM MS571 zostat wyposazony w
system operacyjny Android 8.1. Android jest to
najpopularniejszy system z jadrem Linux’a na
Swiecie, dostosowany do obstugi urzadzen
mobilnych. Sam system, jak utrzymuje jego
producent (Google LLC) jest systemem otwartym,
ktéry moze by¢ dostoswany przez klienta do
wtasnych potrzeb. Stuzy temu multum funkcji
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dostepnych w samym systemie oraz Sklep Play,
skad mozna pobra¢ dowolng aplikacje i
zainstalowa¢ na urzadzeniu. Jezeli jeste$
poczatkowym uzytkownikiem Androida, to na
rynku dostepnych jest wiele samouczkéw oraz
innych pomocy naukowych, pozwalajgcych w
petni poznaé¢ mozliwosci tego systemu. W
niniejszej  instrukcji, omoéwione  zostang
podstawowe funkcje urzadzenia/systemu.

EKRAN DOTYKOWY

Urzadzenie wyposazone jest w ekran dotykowy,
(pieciopunktowy, tzw. multitouch) zamiast
klasycznej klawiatury. Ekran petni funkcje
wyswietlacza oraz klawiatury.

Uwaga!

Nalezy wylqczac ekran, gdy urzqdzenia nie jest
uzywane. Pozostawienie ekranu w stanie
bezczynnosci na dfugi okres czasu moze
doprowadzic do jego wypalenia lub smuzenia.

GESTY WYKONYWANE PALCAMI

Dotkniecie — polega na pojedynczym dotknieciu
ekranu. Dotkniecie pozwala wybra¢ element,
skrot, link lub litere z klawiatury ekranowe;.
Dotkniecie i przytrzymanie — polega na
dotknigciu i przytrzymaniu elementu na ekranie
bez unoszenia palca, az do momentu wykonania
dziatania.




Przeciggniecie — polega na dotknieciu i
przytrzymaniu  przez  chwile  wybranego
elementu, a nastepnie, bez podniesienia palca,
przesunieciu go po ekranie do docelowego
potozenia.

Przesuniecie — polega na szybkim przesunieciu
palcem po powierzchni ekranu. Przyktadowo,
przesuwajac w goére i w dot ekranu, moina
przewijaé liste, a przesuwajac na boki, mozna
przegladac rézne ekrany gtéwne.

Podwdjne dotkniecie — podwdjne dotkniecie
pozwala przyblizyé/oddali¢ strone internetowa
lub mape. Dwukrotne dotkniecie umozliwia
takze przyblizanie i oddalanie podczas
przegladania zdjec.

Przyblizenie przez zsuniecie — zsuniecie lub
rozsuniecie palca wskazujgcego i kciuka pozwala
przyblizy¢ lub oddali¢ obraz. Gest bardzo
przydatny jest podczas przeglgdania map oraz
zdjec.

PASEK STANU | POWIADOMIENIA

Powiadomienia w gornej czesci ekranu (pasek
stanu) informuja o stanie niektérych funkcji
urzadzenia (nieodebrane potaczenie, alarm,
wtgczone WiFi, nowa wiadomos¢ e-mail, etc.)
Patrz obrazek ponize;j:
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Q30D WwiCcd 0810

Ponizej przedstawiono najczesciej spotykane
ikony powiadomien (w zaleznosci od wersji
oprogramowania, ikonki mogg nieznacznie
roznic sie w wygladzie):

Zasieg (moc sygnatu z

nadajnika BTS)

‘ Potaczenie danych w
technologii LTE aktywne

WiFi wigczone i potaczone

Bluetooth wtgczony

Funkcja GPS witgczona

Nieodebrane potaczenie

e[S

gtosowe

13



Podtagczono do komputera

Nowa wiadomos¢

=

Alarm wiaczony

Q

Tryb ,Nie przeszkadzac”

Tryb ,Wibracja”

Tryb samolotowy (offline)

Btad (uwaga)

> o]0

Przeciggajac w dot pasek stanu mozna
zaczerpnac bardziej szczegotowych informacji na
temat powiadomien. Naciskajgc (dotykajac)
L,USUN  WSZYSTKIE” usuwamy przejrzane
powiadomienia.

EKRAN STARTOWY
Z ekranu startowego mozna uzyska¢ dostep do
wszystkich  funkcji urzadzenia. S3 na nim
wyswietlane ikony wskaznikow, widzety, skréty
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do aplikacji i inne elementy. Ekran startowy
moze zawiera¢ wiele paneli.

Aby wyswietli¢ inne panele, przesun palcem w
lewo albo w prawo. W celu utworzenia kolejnego
panelu (pulpitu) wystarczy przeciggna¢ do
krawedzi dowolny skrot, jakiejkolwiek aplikaciji.

P OwIcAl cen

Tapeta
Widzet
lkona Klawisz
HOME
Klawisz Klawisz
WSTECZ MENU

KLAWISZ | Powrdt do
WSTECZ | poprzedniego ekranu,
zamkniecie aplikacji

KLAWISZ HOME | Powrdt do ekranu
gtéwnego z poziomu
dowolnego menu
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KLAWISZ | Klawisz przetgczania
PRZELACZANIA | pomiedzy aktywnymi
aplikacjami, podwadjne
klikniecie — wraca do
ostatnio otwierane;j
aplikacji/opcji

BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE EKRANU

Zablokowanie urzadzenia powoduje wytgczenie
wyswietlacza oraz ekranu dotykowego. Mozna
dokonad tego w dowolnym momencie naciskajgc
PRZYCISK Wt./WYL. (9), znajdujacy sie z boku
telefonu.

Odblokowanie odbywa sie w podobny sposdb.
Naciskamy PRZYCISK W&t /WYt. (9) oraz
przeciggamy palcem ikone: w gore ekranu.
Klient moze ustawi¢ takze inng, bardziej
bezpieczng metode blokowania, np.: wzoér lub
kod PIN.

WYKONYWANIE/ODBIERANIE POtACZEN

Do wykonywania, odbierania i zarzadzania
potgczeniami stuzy aplikacja , Telefon”, ktorej
skrot  HH zwykle znajdujaca sie w lewym
dolnym rogu ekranu startowego.

Aby odebrac pofaczenie dotknij ikone stuchawki
i przeciagnij w gore; by odrzuci¢ - przeciagnij w
dot
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APLIKACJE
W urzadzeniu zainstalowany jest system Android
Jest to najpopularniejszy i najbardziej

uniwersalny  system  wykorzystywany w
smartfonach, dlatego tez w sieci mozna
wyszuka¢ multum aplikacji napisanych pod niego
(od aplikacji poprawiajacych i utatwiajgcych
obstuge urzadzenia po wszelkiego rodzaju gry,
organizery czy aplikacje obstugujace portale
spotecznosciowe).

Najtatwiejszym sposobem na wyszukanie i
zainstalowanie  wybranego programu jest
aplikacja o nazwie ,,Google Play”. Dotknij na
ekranie startowym i wyszukaj ,,Sklep Play”.
Kazdg aplikacje mozna takze zainstalowad
bezposrednio w telefonie, np. po przez
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Sciggniecie z sieci WWW, a nastepnie wgranie
kablem podtaczonym do komputera.

Ponizej znajduje

sie opis niektérych pre-
instalowanych aplikacji dostepnych w telefonie:

Aparat

Stuzy do robienia
zdjeé/filméw wideo

"

Galeria oraz filmy znajdujace sie w

Znajdziesz tutaj zdjecia

pamieci urzadzenia

Klient obstugujacy poczte

I o I Gmail
Google
a‘ Google Wyszukiwarka Google
Systemowa przeglgdarka
) Chrome stuzgca do przegladania
stron WWW
Rozbudowany
Kalend
alendarz funkcjonalnie kalendarz
Mapy Google z funkcjg
q Mapy wyznaczania trasy.

Konieczne potaczenie

danych

18



Prosta aplikacja

Menedzer :
{ E} pozwala.jqca na. .
T plikéw przegladanie Ramlea
urzadzenia
Kontakty Aplikacja 'zarzadzajaca'
kontaktami w urzadzeniu
—~ . .
Poczta KllenF dowoln.ej poczty,
nalezy skonfigurowacd
Radio FM, wymaga
Radio FM podtaczenia zesta?wu
stuchawkowego (jako
anteny)
Prosty sposéb na
(. iei
% Google Play . wyszuk'ame i .
zainstalowanie dowolnej
aplikacji
Telefon Stuzy d<? wyk'onywanla )
oraz odbierania potaczen
Ustawienia telefonu, wejdz
Ustawienia by zarzadzac catym
urzadzeniem
Stuzy do zarzadzania
Wiadomosci wiadomosciami w

telefonie
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e Zegar Zegar z funkcja alarmu
oraz stopera

Telefon posiada mozliwos¢ robienia zdjec i
nagrywania filméw wideo.

Aby wybraé opcje, i wyszukaj w menu aplikacji
,Aparat” °.

Kamera tyt/przéd Opéznienie Nagraj wideo

=

Rozmycie

=

Flesz
wt./wyt./aut.

Galeria zdjec | Ustaggenia

Na rysunku opisane zostaty podstawowe funkcje

aparatu. Dotkniecie wybranej spowoduje jej

zmiane/wtaczenie. Wybranie spowoduje
20



wejscie w opcje zaawansowane aparatu/kamery.
Mozna ustawi¢ tam przyktadowo takie opcje jak:
tryb  scenerii, rozmiar zdjecia, jakosc¢
zdjecia/filmu wideo.

PANEL SZYBKICH USTAWIEN

Dzieki panelowi szybkich ustawien moina w
szybki i fatwy sposdb wiaczy¢, badz wylaczyc
niektére opcje urzadzenia, tj. Wi-Fi, GPS, itd. Aby
przejs¢ do panelu nalezy przeciggna¢ w dét pasek
stanu, ukaze sie ekran:

PLUS 100% M 08:10

¢ X 4 X ¢ ¢

Pt., 3 sie o ‘

Brak powiadomien

Gdy kafelka jest szara funkcja jest wytaczona (np.
Tryb samolotowy), natomiast kolor biaty
informuje o wtgczonej funkcji (np. potaczenie
danych LTE).

Dotykajagc w miejscu zaznaczonym czerwonym
kotkiem, mozemy rozwingé pasek stanu do
postaci bardziej zaawansowanej, gdzie mozna
edytowa¢ i dostosowywaé¢ go do witasnych
potrzeb.
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wonoszczemoSg’ [
PYtOSZCZELNOSC  (NORMA IP-68)

Urzadzenie posiada norme IP-68. Obudowa
zapewnia:
e ochrone przed dostepem do czesci
niebezpiecznych drutem,
e ochrone przed pytem,
e ochrona przed skutkami ciggtego zanurzenia w
wodzie na gtebokosci do 1,5m.
Uwagal!
Aby ochrona IP68 byta zachowana nalezy zwrdcic¢
uwage, by slot karty SIM prawidtiowo byt
zainstalowany , na membranie gtosnika nie
znajdowaty sie zadne zanieczyszczenia lub
uszkodzenia (np. opitki metalu czy przebita
membrana ostrym narzedziem) oraz obudowa
nie powinna mie¢ na sobie zadnych uszkodzen
mechanicznych (np. peknieé¢). W przypadku
stwierdzenia niewtasciwej eksploatacji
urzadzenia wszelkie roszczenia dotyczace
wodoodpornosci oraz pyloszczelnosci beda
odrzucane.
W razie kontaktu urzadzenia z inng ciecza niz
woda, nalezy sptukaé je czysta woda, po czym
doktadnie wytrzec czystg, miekkg szmatka.
Ekran dotykowy i inne funkcje moga
dziata¢ nieprawidtowo, jesli urzgdzenie jest
mokre, dlatego zawsze przed uzyciem
wysusz je doktadnie.
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WARUNKI U?YTKOWANIA
| BEZPIECZENSTWA

Nie nalezy wiaczaé telefonu, jezeli moze
spowodowaé zaktdcenia w pracy innych
urzadzen!

Nie wolno uzywa¢ telefonu bez
odpowiedniego zestawu podczas
prowadzenia pojazdu.

Telefon emituje pole elektromagnetyczne,
ktére moze mie¢ negatywny wplyw na inne
urzadzenia elektroniczne w tym np. sprzet
medyczny. Nalezy zachowa¢ zalecang przez
producentéw aparatury medycznej
odlegtos¢ miedzy telefonem,
a wszczepionym urzadzeniem medycznym,
takim jak np. rozrusznik serca. Osoby ze
wszczepionymi  urzadzeniami  powinny
zapoznaé sie z wytycznymi producenta
wszczepionego urzadzenia medycznego
i stosowac sie do tych wskazowek. Osoby
z rozrusznikiem serca nie powinny nosié
telefonu w kieszeni na piersi, powinny
trzymac telefon przy uchu po przeciwnej
stronie ciata w stosunku do urzadzenia
medycznego wcelu zminimalizowania
ryzyka zaktécen oraz natychmiast
wytgczy¢ telefon wrazie podejrzen, ze
wystepujg zaktécenia;

Nie wolno uzywad telefonu w szpitalach,
samolotach, przy stacjach paliw oraz w
poblizu materiatow fatwopalnych.

Nie wolno dokonywac¢ samodzielnych
napraw, badz przerébek. Nie prébuj
wymieniaé baterii i demontowad telefonu
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samodzielnie.  Wszelkie usterki powinny
by¢ usuwane przez wykwalifikowany serwis.
Urzadzenie i jego akcesoria mogg sktadac
sie z drobnych czesci. Telefon oraz jego
elementy nalezy chronié¢ przed dzie¢mi.
Telefonu nie wolno czysci¢ substancjami
chemicznymi, badz zracymi.
Nie wolno uzywac telefonu w niewielkiej
odlegtosci od kart ptatniczych i kredytowych
— moze to spowodowac utrate danych na
karcie.
Ze wzgledoéw bezpieczenstwa prosimy nie
rozmawiaé przez telefon przy podtgczonej
tadowarce sieciowe;j.
Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie niskich i wysokich temperatur oraz
bezposredni wptyw promieni stonecznych.
Zakres temperaturowy dla urzadzenia: od -
10°C do +40°C. Nie wolno umieszczaé
urzadzenia w poblizu instalacji grzewczej.
np. kaloryfer, grzejnik, piekarnik, piec CO,
ognisko, grill, itp.
Chron stuch!
Dtugotrwaty kontakt z gtosnymi
& dzwiekami moze prowadzi¢c do
uszkodzenia stuchu. Stuchaj muzyki
na umiarkowanym poziomie i nie

trzymaj urzadzenia blisko ucha, kiedy uzywasz
gtosnika. Przed podtaczeniem stuchawek nalezy
zawsze zmniejszy¢ gtosnosc.

NFORMACJA DOTYCZACE AKUMULATORA

W telefonie znajduje sie akumulator, ktéry
moze by¢ ponownie tadowany za pomocg
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tadowarki zatgczonej do kompletu.

Czas pracy telefonu uzalezniony jest od réznych
warunkow pracy. Znaczaco na krotszg prace
wptywa to jak daleko znajdujemy sie od stacji
przekaznikowej oraz dtugos¢ i ilos¢
prowadzonych rozméw. W czasie
przemieszczania sie, telefon na biezgco
przetgcza sie miedzy stacjami przekaznikowymi,
co réwniez ma duzy wptyw na czas pracy.
Wiaczone dodatkowe funkcje w telefonie, jak
przyktadowo: lokalizacja, potaczenie danych,
WiFi, GPS, itp. takze wptywajg na znaczne
skrécenie czasy pracy akumulatora, co objawia
sie czestszym tadowaniem urzadzenia.
Akumulator po kilkuset tadowniach

i roztadowniach w naturalny sposéb traci

swoje wihasciwosci. Jezeli uzytkownik
zaobserwuje znaczng utrate wydajnosci, nalezy
zaopatrzy¢ sie w nowy akumulator.

Nalezy uzywac tylko i wytgczenie akumulatoréw
zalecanych przez producenta.

Nie wolno trzymac telefonu w miejscach o zbyt
duzej temperaturze. Moze to mie¢ negatywny
wptyw na akumulator jak i sam telefon.

Nigdy nie wolno uzywac akumulatora

z widocznymi uszkodzeniami. Moze to
doprowadzi¢ do zwarcia obwodu i uszkodzenia
telefonu. Akumulator nalezy wktadaé zgodnie z
polaryzacja.

Pozostawianie akumulatora w miejscach o zbyt
duzej lub niskiej temperaturze obnizy jego
zywotnos¢. Akumulator nalezy przechowywac w
temperaturze od 15°C do 25°C. Jezeli do
telefonu zostanie wtozona zimna bateria,
telefon moze nie dziata¢ poprawnie i istnieje
ryzyko uszkodzenia.
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szkodliwe dla sSrodowiska. Powinny
by¢ sktadowane w specjalnie
przeznaczonym do tego punkcie,
w odpowiednim pojemniku, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. Baterii i
akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do odpaddéw
komunalnych, nalezy odda¢ je do miejsca
zbiorki. |
NIE WOLNO WRZUCAC BATERII ANI
AKUMULATOROW DO OGNIA!

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA

Uwaga: To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE

oraz polska Ustawg o zuzytym

sprzecie elektrycznym i

elektronicznym symbolem
I

W zestawie znajduje sie akumulator
E Li-ion. Zuzyte akumulatory sg

przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw
domowych.
Uwaga!
Tego sprzetu nie wolno wyrzucac do odpadéw
komunalnych!!! Wyréb nalezy utylizowaé
poprzez selektywnq zbiorke w punktach do
tego przygotowanych.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji
wynikajacych z obecnosci sktadnikéw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
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sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

INFORMACIE O SAR

Model ten spetnia miedzynarodowe wytyczne w
zakresie oddziatywania fal radiowych.
Urzadzenie to jest nadajnikiem i odbiornikiem
fal radiowych. Jest tak zaprojektowane, aby nie
przekroczy¢ limitéw oddziatywania fal
radiowych, zalecanych przez miedzynarodowe
wytyczne. Wytyczne te zostaty opracowane
przez niezalezng organizacje naukowg ICNIRP z
uwzglednieniem marginesu bezpieczeristwa

w celu zagwarantowania ochrony wszystkim
osobom niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.
Te wytyczne wykorzystujg jednostke miary
zwang Specific Absorbtion Rate (SAR) —
absorbcjg wtasciwa.

Wyznaczona przez ICNIRP graniczna warto$é
wspotczynnika SAR dla urzadzen przenosnych
wynosi 2,0 W/kg. Wartos$¢ SAR jest mierzona
przy najwiekszej mocy nadawczej, rzeczywista
wielkos$¢ w czasie pracy urzadzenia jest
zazwyczaj nizsza od wyzej wskazanego poziomu.
Woynika to z automatycznych zmian poziomu
mocy urzadzenia, celem zapewnienia, ze
urzadzenie uzywa tylko minimum wymagane do
potaczenia z siecia.

Chociaz mogg wystepowac réznice w
wartosciach wspotczynnika SAR w przypadku
réznych modeli telefonéw, a nawet w
przypadku réznych pozycji uzytkowania —
wszystkie one s3g zgodne z przepisami
dotyczacymi bezpiecznego poziomu
promieniowania.

Swiatowa Organizacja Zdrowia stwierdzita, ze
obecne badania wykazaty, ze nie ma potrzeby
stosowania zadnych specjalnych obostrzen w
stosowaniu urzgdzen mobilnych. Zaznacza
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takze, ze w przypadku checi zredukowania
wptywu promieniowania nalezy ograniczy¢
dtugosé rozmow lub w czasie rozmowy uzywac
zestawu stuchawkowego, badz
gtosnomowigcego by nie trzymac telefonu
blisko ciata lub gtowy.

Wartosci SAR mogg sie tez réznic¢ zaleznie od
krajowych wymogow raportowania i testowania
oraz od pasma czestotliwosci w danej sieci.

Frequency Band Max. SAR Level(s) Measured Limit(W/Kg)
e 0.261W/kg 10g Head SAR

0.503W/kg 10g Body SAR
besaam 0.123W/kg 10g Head SAR

0.581 W/kg 10g Body SAR
0.173 W/kg 10g Head SAR
0.368 W/kg 10g Body SAR
0.185 W/kg 10g Head SAR
0.578 W/kg 10g Body SAR
0.158 W/kg 10g Head SAR 2.0

WCDMA Band 8

WCDMA Band 1

LTE Band 1
0.491 W/kg 10g Body SAR
e mmma 0.116 W/kg 10g Head SAR
10.302 W/kg 10g Body SAR
LTE Band 7 0.170 W/kg 10g Head SAR
10.355 W/kg 10g Body SAR
LTE Band 20 0.188W/kg 10g Head SAR
10.263W/kg 10g Body SAR
LTE Band 38 0.014 W/kg 10g Head SAR
0.265 W/kg 10g Body SAR
WLAN 2.4GHz 0.805 W/kg 10g Head SAR

10.406 W/kg 10g Body SAR

Niektdre informacje zamieszczone w tej
instrukcji moga rdznic sie w zaleznosci od
konfiguracji telefonu. Zastrzega sie prawo do
dokonywania zmian w produkcie oraz jego
funkcjach, bez uprzedniego przedstawienia
informacji na ten temat.
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ZAKRES CZESTOTLIWOSCI RADIOWEIJ
W KTORYM PRACUJE URZADZENIE
RADIOWE

GSM 900:880 MHz ~ 915 MHz

DCS 1800:1710 MHz ~ 1785 MHz
WCDMA Band I: 1920 MHz ~1970 MHz
WCDMA BandVIIl :880MHz~915MHz
FDD LTE Band 1 :1920MHz~1980MHz
FDD LTE Band 3 :1710MHz~1785MHz
FDD LTE Band 7 :2500MHz~2570MHz
FDD LTE Band 20 :832MHz~862MHz
TDD LTE Band 38 :2570MHz~2620MHz
WLAN: 802.11b/g/n-HT20:2412 MHz ~2472 MHz
802.11n-HT40:2422 MHz ~2462 MHz
Bluetooth: 2402 MHz ~2480 MHz)
GPS: 1575.42 MHz (Rx)

FM: 87.5 - 108 MHz (Rx)

NFC: 13.56 MHz

MAKSYMALNA MOC CZESTOTLIWOSCI
RADIOWEJ EMITOWANEJ W ZAKRESIE
CZESTOTLIWOSCI:

EGSM 900: 32.47 dBm, DCS 1800: 29,30 dBm
WCDMA 900: 23,60 dBm,WCDMA 2100: 23,27
dBm

UTRA FDD: 24 dBm, E-UTRA FDD/TDD: 23 dBm
WiFi: 11b: 12.08 dBm EIRP

11g:9.39 dBm EIRP

11n HT20: 9.41 dBm dBm EIRP

11n HT40: 9.22 dBm dBm EIRP

Bluetooth: 0.65 dBm EIRP

NFC: -52.91 dBuA/m at 10m



Phone: +48 32 327 E office@maxcom.pl n ul. Towarowa 230
Fax  +48.3232778 50 wwwmocompl 43400 Tychy | Polang

joy of communication

Deklaracja Zgodnosci UE 01/2019/RED

Nazwa i adres producenta:
Maxcom S.A., ul. Towarowa23a, 43-100 Tychy, Polska

Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.

Przedmiot deklaracji:
Rugged Smartphone
Model: MS571

Wymieniony powyze] przedmiot niniejsze] deklaracil jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:

Dyrektywa 2014/53/UE

Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, kiére zastosowano, lub do innych specyfikaci technicznych, w
stosunku do kidrych deklarowana jest zgodnos

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
EN 60950-1:2006+A11:2009+
A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN 62479: 2010 Test Report CCISE181111612
EN 50364:2010 Test Report CCISE181111613
EN 62479: 2010;EN 50360:2017;EN 50566:2017:EN
62209-1:2016,EN 62209-2:2010

Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0

Final draft ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

Draft ETS| EN 301 489-17 V3.2.0 Test Report CCISE181111601
Draft ETSI EN 301 489-19 V2.1.0
Draft ETS! EN 301 489-52 V1.1.0

Test Report CCISS 181104801

Test Report CCISE181111701

EN 55032:2015; EN 55035:2017
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013 Test Report CCISE181111611
ETSIEN 301 511 V1251 Test Report CCISE181111605

ETSIEN 301 908-1 VI1.1.1; ETSIEN 30T 9082VIT12 | oqt Ranont COISET81111606

ETSIEN 301 9081 VI1.1.1

ETSI EN 301 90813 V11.1.2 Test Report CCISE181111607

Test Reports : CCISE181111602, CCISE181111603
ETSIEN 300 328 V2.1.1 COISE181111604
ETSIEN 300 330 V2.1.1 Test Report CCISE181111610
ETSIEN 303413 V111 Test Report CCISE181111609

inal draft ETSI EN 303 345 V1.1.7 Test Report CCISE181111608

Jednostka notyfikowana:
PHOENIX TESTLAB, Oznaczenie identyfikacyjne: 0700
adania zgodnie z w zataczniku Iil, modul oceny zgodnosci B
Dyrektywy 2014/53/EU i wydata certyfikat badania typu UE:
Certificate No.: 19-210006a

Podpisano w imieniu: Maxcom S.A.

miejsce i data wydania: imig i nazwisko, stanowisko:
Tychy, 10-01-2019 Adam Grzys, Dyrektor dis Rozwoju
)

National Court Registry: 0000410157 | EU VAT: FL 646-25-37-354 | SHARE CAPITAL:
Distict Gourt Katowice-Eust in Katowice, 6th Commencial Division of the Nationl

SR | QGPW

00000 PLN
egister
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y UWAGA Ryzyko krétkiego
. % spiecia.

Gniazdo USB i gniazdo zestawu
stuchawkowego s3 wodoodporne.
Jesli urzadzenie miato kontakt
z wodg, wysusz je doktadnie

i upewnij sie, ze woda zostata

catkowicie odparowana z gniazd zanim

podtgczysz kabel USB lub zestaw stuchawkowy.

Google, Android, Google Play sg znakami
towarowymi Google LLC.
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W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
w funkcjonowaniu telefonu, nalezy
skontaktowad sie z pomocg techniczng
MAXCOM lub zwréci¢ reklamacje do
sprzedawcy.

Bezposredni numer kontaktowy:
3232507 00

lub email: serwis@maxcom.pl

MAXCOM S.A.
43-100 Tychy
ul Towarowa 23a
POLAND
tel. 32327 70 89
fax 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl
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